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ACORDO DE ALCANCE PARCIAL DL COOPERAGAQ E IN
DE BENS NAS AREAS CULTURAL, EDUCACIONAL E C

Protocolo de Adesdo da Repiblica da Bblivia

da Republica da
Republica da
Equador, dos

0Os Plenipotenciarios da Republica Argentina,

Bolivia, da Republica Federaltiva dJdo Brasil, da
Colémbia, da Republica do Chile, da Republica de
Estados Unidos Mexicanos, da Republica do Paraguai, da Republica
do Peru, da Republica Oriental do Uruguai e da Repdblica da
Venezuela, devidamente acreditados por seus respectivos Governos
segundo poderes outorgados em boa e devida forma, depositados na
Secretaria-Geral da Associagdo,

ACORDAN:

Artigo 12.- Formalizar a adesdo da Repiblica da Boljvia ao
Acordo de Alcance Parcial de "Cooperagio e Interc&mbio de Bens
nas Areas Cultuwral, Educacional e Cientifica", celebrado entre os
Governos da Argentina, Brasi), Coldmbia, Equador, Meéxico, Para-

guai, Peru, Uruguai e Veneruela, mediante a subscrigfo do presen—
te Protocolo de Adesédo.
frtigo 22.~ De conformidade com os termos de adesdo negocia-
dos entre os paises signataArios e o pais aderente, a Republica da
Bolivia assume todas as obrigagfes e compromissos emanados do
referido Acordo de Alcance Preial, adquirindo ao mesmo  tempo
Lodos os dJre:toﬁ que este oulorga a seus signatarios.
Artigo 39.- O presente Protocolo vigorara a partir da dala de
cua subscrigdo.

A Secretaria-Geral da Associaglo serad deposilaria do presen-
te Pioulocolo, do qual enviara copias Ju»;ddanLL duLEhllded> son
Governos sxgnatar:os.

EM F& DO QUE Os respect:voﬁ Plenipotenciarios subscruovem o

prebonte Protocolo na cidade de Nontevidéu, aos 27 diss  do
més de avril " de mil novecentos e noventa € doig e&m um original
nos idiomas portuguisne Pspanhg{ﬂ serndo ambos os Lextox igualmen-

te validos.

Pslo Governo da Republica Argentina:

RAGL E. CARIGNAN®

Pelo Governo da Repiblica da Bolivia:

RENE MARIACA VALDEZ

Prlo Governo da Republica Federativa do 8Brasil:

JOSE JERONIMO MOSCARDO DE SOUZA

Felo 6fvelno da Republica da Coldmbia:

JORGE ENRIQUE GARAVIfO DUMEN

Pelo Governo da Repablica do Chile:

RAIMUNDO BARROS CHARLIN

Pelo Gover 1o da Republica du Lquador ©

FRANKLIN BUITRON AGUILAR

Pelo Governo dos Estados Unidos Mexicanos:

IGNACIO VILLASENOR ~ )

Pelo Governo da Rdpublica do Paraguai :
EFRAIN DARTO CENTURION
Pelo

Governo da Republica do Peru:

JUAN ALVAREZ VITA

da Republxca Oriental do Uruguai:
NESTOR G. CQNSENT INO

Pelo Governo

Governo da Republica da Venezuelar
GERMAN LAIRET

Montevideo, 14 de mayo de 1992

DECRETO N9 604, DE 14 DE JULHO DE 1992

Promulga o Acordo de Cooperagdoc para a
Redugdo da Demanda, Prevengido do VUso
Indevido e Combate & Produgio e ao Tra-
fico Ilicitos de Entorpecentes e Subs-

téncias Psicotrdpicas, entre o Governo
da Republica Federativa do Brasil
e o Governo da Repuiblica do Chile.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA, no uso das atribuigbes que lhe
confere o art. 84, inciso VIII, @a Constituigdo, e

considerando qué o Governo da Republica Federativa do Brasil
e o Governo da Republica do Chile assinaram, em 26 de julho de 1990
em Brasilia, o Acordo de Cooperagido para a Redugdo da ' Demanda,
Prevengdo do Uso Indevido e Combate & Produgdc e ao Trafico Ilicitos
de Entorpecentes e Substdncias Psicotrépicas;

Considerando que o Congresso Nacional aprovou esse Acordo
por meio de Decreto Legislativo n* 17, de 5 de maio de 1992;

Considerando gque o Acordo entrou em vigor em 8 de junho de

1992, na forma de seu art. VIII, parigrafo 1°;

DECRETA:

Art. 1* O Acordo de Cooperagdo para a Redugdo da Demanda,
Prevengéo do Uso Indevido e Combate & Produgio e ao Trafico Ilicitos
de Entorpecentes e Substancias Psicotrépicas, entre o Governo da
Republica Federativa do Brasil e o Governo da Republica do Chile,
apenso por cdépia ao presente Decreto, serd exaecutado e cumprido tdo
inteiramente como nele se contém.

Art. ,2¢ Este Decreto entra em vigor na data de sua
publicagéo,
Brasilia, 14 de 3julho de 1992; 171* da Independéncia e

104° da Republica.

FERNANDO COLLOR
Celso Lafer

ANEXO A0 DECRETO QUE PROMULGA O ACORDO DE COOPERACAO PARA A REDUCKO
DA DEMANDA, PREVENGEO DO USO INDEVIDO E COMBATE A PRODUGAO E AG TRA
FICO ILICITGS DE ENTORPECENTES E SUBSTANCIAS PSICOTROPICAS, ENTRE O
GOVERNO DA REPOBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNO DA  REPOBLICA
DO CHILE.

ACORDO DE CQOPERACRO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO .
BRASIL E O GOVERNG DA REPUBLICA DO CHILE PARA A REDUEXD DA .~
OMBATE PRODUC.

DEMANDA , PREVEN% DO _USO INDEVIDO Ci
E A0 TRAFICO ILTICITOS DE ENTORPECENTES E

SUBSTANCIAS PSICOTROPICAS

0 Governo da Repiblica Federativa do. Brasil

do Chile,
“partes Contratantes”)

e
O Governo da Repiiblica
(doravante denominados

Conscientes de gque o uso indevido e o trdfico ilicito de
entorpecentes e substancias psicotrdpicas representam uma grave ameaca
a salide e ac bem—estar de seus pbvos e um problema gque
estruturas politicas, econdmicas, sociais e culturais de seus paises;

Guiados pelos objetivos e principios que regem os tratados
vigentes sobre fiscalizagdo de entorpecentes e de substéncias
psicotrdpicas;

De conformidade com os propositos da Convengao Onica de 1961
sobre Entorpecentes, emendada pelo Protocolo de 1972, da Convengao
sobre Substidncias Psicotrdpicas de 1971, do Acordo_Sul-americano sobre
Entorpecentes e Psicotrdpicos de 1973, e da Convencgao das Nacdes Unidas
Contra o Trafico Ilicito de Entorpecentes e Substincias Psicotrdpicas
de 1988;

Ingpirados no Programa Interamericano de Acdo do Rio de

Janeiro contra o Consumo, a Produgac e o Trafico Ilicito de
Entorpecentes . Substincias Psicotrdpicas, de 1986; na Declaracie
Politica e no Programa Global de Agao aprovados na XVII Sessido
Extraordinidria da Assembléia Geral das Nagoes Unidas, de fevereiro de
1990; na Declaragdo Politica adotada pela Conferéncia Ministerial
Mundial de Londres sobre Reducdc da Demanda de Drogas e Ameaca da

Cocaina, de abril de 1990, e e Programa de
Ixtapa, de abril de 1990;

Acordam o =eguinte:

na Declaragao Acao de

. ARTIGO I
1. As Partes Contratantes respeitadas as leis e regulamentos em
vigor em seus respectivos palses, propdem-se a harmonizar suas
politicas e a realizar programas coordenados para a prevencdo do uso
indevido de drogas, a reabilitacaoc do farmacodependente e o combate &

producac e ao trafico ilicitos de entorpecentes e substancias

psicotrdpicas.
. As politicas e programas acima mencionadoa levardo em conta
as convengdes internacionais em vigor para ambos paises.

ARTIGO II
1. Para atingir os objetivos estipulados no Artigo anterior, as
autoridades designadas pelas Partes Contratantes desenvolverdo _as
seguintes atividades, obedecidas as disposig¢oes de suas legislagoes
respectivas:
a} intercambio de informac@o policial e 3judicial sobre

produtores, processadores, traficantés de .entorpecentes e psicotrdpicos
e participantes em delitos conexos;

b) estratégias coordenadas para a prevencao do uso indevido
de drogas, a reabilitacdo do farmacodependente, o _controle de
precursores e substancias quimicas utilizadas na fabricac&o de drogas,
bem como para o combate A producdo e ao trdfico {licitos de
entorpecentes e substdncias psicotrdpicas;

afeta as:
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c) intercimbio de informagoes sobre programas nacionais que
se refiram 3s atividades previstas na alfnea anteridr;

d) cooperacao técnica e cientifica visando a intensificar o
estabelecimento de medidas para . detectar, controlar e erradicar
plantacdes e cultivos realizados com o objetivo de produzir
entorpecentes e substdncias psicotrdpicas em violacdo ao disposto na
Convencao de 1961 em sua forma emendada;

e) intercdmbio de informacdo ‘e experiéncias sobre suas
respectivas legisla¢bes e jurisprudéncias em matéria de entorpecentes e
substincias psicotropicas;

f) intercambio de informagdes sobre as sentencas
condenatdrias pronunciadas contra narcotraficantes e autores de delitos
conexos;

g) fornecimento, por golicitagdo de uma das Partes, de
antecedentes sobre narcotraficantes e autores de delitos conexos;

h) interc@mbio de funcionirios de seus servigos competentes
para o estudo das técnicas especializadas utilizadas em cada pails, e

i) estabelecimento, de comum acordo, de mecanismos que se

considerem necessarios para a adequada execugdo dos compromissos
assumidos pelo presente Acordo.
2. As informacdes que reciprocamente ge proporcionarem as Partes
Contratantes, de acordo cam as alineas a) e g) do parigrafo 1 do
presente Artigo deverdo constar em documentos oficiais dos respectivos
servicos piblicos, os quais terdo cardter reservado.

ARTIGO ITT

Para os efeitos do presente Acordo, entende~se por “"servigos

competentes" os Srgdos oficiais encarregados, no territdério de cada uma

das Partes Contratantes, da prevencdo do uso 1ndevido de drogas, da

reabilitacao do farmacodependente, do combate & produgdo e ao trafico

ilicitos de entorpecentes e substdncias psicotrdpicas e toda outra
instituigdo que os respectivos Governos designem em casos especificos.

ARTIGO IV
Contratantes, na medida em que o permitam seus
respectivos dispositivos legais, procurarSc harmonizar os critérios e
procedimentos concernentes a extradigao de indiciados e condenados por
trdfico ilicito de drogas, 3 qualificag¢3o da reincid@ncia e ao confisco

de bens.

1. As Partes

2. Cada Parte Contratante dard conhecimento i outra das
sentencas por ela pronunciadas por delitos de trafico ilicito ae
entorpecentes e substancias psicotrdpicas, quando se referirem a

nacionais da outra Parte Contratante.

ARTIGO V
Com vistas & consecucac dos ob]etivos
representantes dos dois Governos reunir»se -3do por
das Partes Contratantes para:
a) recomendar acs
programas conjuntos de acdo que
competentes de cada pais;
b) avaliar o cumprimento de tais programag de acao;
¢) elaborar planos para a prevencdo do uso indevido e a
ressao coordenada do trifico ilicito de entorpecentes e substdrncias
psicotrdpicas e a reabilita¢3o do farmacodependente, e
d) propor aos respectivos Governos as recomendacdes
considerem pertinentes para a melhor aplicacdo do presente Acordo.

do presente Acordo,
solicitacao de uma

Acordo,
drgdos

Governos, no marco do presente
serdo desenvolvidos pelos

que

ARTIGO VI
As Partes Contratantes designarao oportunamente as
autoridades responsdveis pela coordenacdo de todas as atividades
previstas no Artigo II. .
ARTIGD VII
O presente Acordo  padera ser modificado, por mituo

consentimento das Partes Contratantes, por troca de notas diplomiticas,
Tais emegdas entrario em vigor em conformidade com as respectivas
legislacgdes nacionais,

ARTIGO VIII
Cada Parte Contratante notificard a outra, por . via
dlplométlca, do cumprimento dos procedimentos exigidos pelas
xespectivas leqislacoes para a aprovacac do presente Acordo, o qual
entrard em vigor na data de recebimento da iltima destas notlfxcacoes.

2. O presente Acordo podara ser denunciado por qualquer uma das
Partes Contratantes mediante comunicac¢ao, por via diplomdtica, com seis
meses de antecedéncia.

Feito em Brasilia, aos
dois exemplares, nos idiomas portugués e espanhol,
igualmente auténticos.

26 dias dos més de julho de 1990, em
sendo ambos textos

PELO GOVERNO DA REPUBLICA
DO CHILE:
Enrique Silva Cimma

PELO GOVERNO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL:
Francisco Rezek

DECRETO DE 14 DE JULHO DE 1992

Autoriza o.funcionamento do curso
de Cieéncias BiolSgicas, a ser mi-—
nistrado pelas Faculdades Integra-
das S8o Camilo, Sdo Paulo.

O Presidente da Repdbllca) no
uso da atribuigdo que lhe confere o art. 84, inciso IV, da Constitui
¢80, de acordo com o disposto no art. 47 da Lai no 5.540, de 28 de
novembro de 1968, com a redacao dsda pelo Decreto-lei ne 842, de 9
de setembro de 1969, regulamentado pelo Decreto ne 359, de 9 de de-

zembro de 1991, e tendo em vista o gue consta do Processo n®.......-
23001.000077/90-96, do Ministério da Bducacdo,

DECRETA

Art. 1¢ Fica autorizado o funcionamento do ot
so de Ciéncias Bioldgicas, licenciatura plena e Bacharelado, com én-
fase em Ciénclas Ambientais, a ser ministrado pelas Faculdades Inte-
gradas Sdo Camilo, mantidas pela Unido Social Camiliana, com sede na
cidade de Sdo Paulo, Estado de S#o Paulo.

Art. 2¢ Este Decreto entra em vigor na data
de sua publicacédo.
Brasilia, 14 de de 1992; 1710 da

Yndependéncia e 1040 da Repiiblica.

Julho

FERNANDO COLLOR
José Goldembarg

RETIFICACAQ

No DECRETO DE 18 DE FEVEREIROC Dé 1992, publicado no DOU de 19-02-92,
Seglo I, pAg: n® 2038 do assunto que:

Declara de utilidade libllc a fins de desapropri
em favor da Telecong:mcag: Psarde Sao Paunlo é)Ap-TﬁfoES A
o imével que menciona.

Onde se 1é:

...processo MINFRA n° 29000.000223/91-03,

Lela-se:

...processo MINFRA n° 29000.000223/92-03,

Presidéncia da Reptblica

A

DESPACHOS DO PRESIDENTE DA REPUBLICA

MENSAGEM

N° 274, de 14 de jutho de 1992, Restitnigio ao Cony
projeto de lei que, sancionado, transformou-se na Lei n'

ss0 Nacional de autdgrafos do
.442, de 14 de julho de 1992,

SECRETARIA DO MEIO AMBIENTE

Instituto Brasileiro do Meio Ambiente e dos
Recursos Naturais Renovaveis

PORTARIA N@ 75-N, DE 6 DE JULHO DE 1992

A PRESIDENTE DO INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOs
RECURS0S NATURAIS RENOVAVEIS- IBAMA, no uso das atribuiqoes que lhe sao
conferidas no item XIV, do artigo 83 do Regimento Interno aprovado p8
la Portaria n® 445/89 do Ministerio do Interior, de 16 de agosto de
1989, considerando a necessidade de sistematizar os procedimentos gquan
to aos projetos de florestamento/refloresteamento, oriundos dos incentT
vos fiscals preconizados pela Lel 5.106 de 02 de¢ setembro de 1966 e Dg

cretos-leis nf 1.134 de 16 de novembro de 1970 e 1,376 de 12 de dezem
bro de 1974, resolve:

. CAPITULO I
R DA AUTORIZAGAO DO CORTE RASO ANTECIPADO E DA LIBERAGAO DE
AREA:

Art. 1% - Fica instituido no ambito de cada Superintendeéncia
do Instituto um Grupo de Trabalho, a nivel estadual, com a finalidade
de proceder a analise e emltir parecer conclusivo sobre a viabilidade

dos projetos de florestamento/reflorestamentu e liberagdo das respecti

vas areas.
sera integrado por 03 (trés)
nomeados pelo superintendente

§ 12 - Cada Grupo de Trabalho,
tecnicos da Coordenadoria Técnica-COTEC,
Estadual do IBAMA;

§ 2¢ - A coordenagac desse Grupo sera exercida pelo chefe da
Coordenadoria Técnica-COTEC, da Superintendéncia.

§ 3% - Os membros efetivos em seus impedimentos legais,
tuais ou temporarlos serao representados por seus substitutos.

4% - 0 Grupo de Trabalho podera solicitar, sempre que Jul
gar necessario, a partlcipagao de tecnico(s) especializado(s), Pepresen
tante(s) de instituigac oficial de enslno e/ou pesquisa, na analise da
materia.

even

§ 52 - O parecer sobre a materiﬂ sera submetido a apreciagso
do Superintendente Estadual para decisao final, ouvido, preliminarmen
te, a sua Assessoria Juridica. .

Art. 2¢ - Capiaa dos pareceres e oficioc de deferimento
rdo ser encaminhados a DIREN para controle.

deve




